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Marq Bandeirantes

O Marqg Bandeirantes esta
localizado no polo logistico de
Cajamar, com acesso as
principais rodovias da regido. O
empreendimento conta com
aproximadamente 225 mil m?
desenvolvidos com uma ampla e
moderna infraestrutura para
receber operacgdes logisticas de
diversos setores.

Marqg Bandeirantes is strategically located
within the Cajamar Logistic Pole, offering
seamless access to the region’s main
highways, toll-free. With over 225,000 SOM

of GLA, the development features modern, Zoneamento | Zoning Incentivo Fiscal | 7ax/ncentive
large-scale  infrastructure designed  to ZI - Zona Industrial = Possibilidade de Redug&o ou até isencéo de IPTU;
support logistics operations across a wide Usos permitidos: Atividades industriais, logisticas, comerciais De acordo com a Lei Municipal n°1.352/2018 e a Lei
range of sectors. e de servicos diversos, incluindo armazenagem, distribuicéo, Complementar n° 304/2018;
fabricacédo, manutencéo, transporte, escritorios e apoio
empresarial. = Possibility of IPTU (Property Tax) reduction or even
exemption;
Z/- Industrial Zone In accoraance with the Municipal Law No 1.352/2018 and
—_— Permitted uses: Industrial, logistics, commercial, and service Complementary Law No 504/2018
m ar activities, including warehousing, distribution, manufacturing,
|L_tooisTics maintenance, transportation, offices, and business support..
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COMPREHENSIVE INFRASTRUCTURE

I N F RA ESTR UTU RA Portaria com controle de acesso de veiculos, com dilacerador de
, pneus,

( OM P LETA eclusas e cancelas antievas3o;
Gatehouse with vehicle access control, equipped with tire shredders, security

locks, and anti-evasion barriers.

A combinacdo entre implantacéo Controles de acesso por torniquetes;
inteligente, infraestrutura Access control through turnstiles;
qualificada e gestdo profissional Central de seguranga blindada;

- . Armored security center;
promove tranquilidade operacional e

segurancga robusta. Sala de descanso para motoristas com copa e sanitario;
Drivers’ lounge with pantry and restroom,

. , . ; Solugéo eficiente para gestéo de entrada de veiculos visando mais
The combination of intelligent site plan, seguranca pelo aplicativo exclusivo GLP Fast Pass; Clique aqui e conhega

qualified infrastructure, and professional Efficient solution for vehicle entry management, aiming at greater security through
: ) GLP Fast Pass exclusive app, Click here to learn more
management  promotes  operational

tranquility and robust security. Area prevista para implantac&o de ambulatorio.
Area designated for the implementation of a medical clinic.

Seguranga 24 horas com monitoramento por CFTV nas areas comuns,
ronda motorizada com alarme perimetral e cerca elétrica;

24-hour security with CCTV monitoring in common areas, motorized patrol with
perimeter alarm and electric fence;

Amplo patio de manobras;
Large maneuvering yard;

Estacionamento externo e interno para veiculos leves e pesados;
Outaoor and indoor parking for light and heavy vehicles;

Restaurante com cozinhaindustrial;
Restaurant with industrial kitchen,

Vestiarios modulares;
Modular changing rooms;

Administragdo Condominial certificada;
Certified condominium management

[Marq
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SUSTAINABILITY AND CONSUMPTION REDUCTION

SUSTENTABILIDADEE REDUQAO DE CONSUMO

ILUMINAQAO NATURAL
Reduz até 100% do consumo de energia

NATURAL LIGHTING
Reduces energy consumption by up to 100%

UTILIZAQAO DE LAMPADAS LED
Permite até 70% de economia no consumo

USE OF LED LIGHTING
Allows up to 70% savings in consumption

[Marq]

REUSO DE AGUA
Gera até 40% de economia no consumo

WATER REUSE
Generates up to 40% savings in consumption

LOUCAS E METAIS EFICIENTES
Reduz em até 55% o consumo

EFFICIENT FIXTURE AND FITTINGS
Reauces consumption by up to 55%

&+

UTILIZAGAO DE MATERIAIS DE
BAIXA ABSORCAO TERMICA
Reduz ilhas de calor, melhorando conforto
térmico para os usuarios do galp&o.

USE OF LOW THERMAL ABSORPTION
MATERIALS
Reduces heat islands, improving thermal comfort for
warehouse users.

ENERGIA DE FONTES RENOVAVEIS
ENERGY FROM RENEWABLE SOURCES
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SITE PLAN

IMPLANTACAO

@ PORTARIA / ENTRANCE

@ VAGAS EXTERNAS - VEICULOS PESADOS / EXTERNAL PARKING SPACES - HEAVY VEHICLES
@ VAGAS INTERNAS - VEICULOS LEVES / INDOOR LIGHT VEHICLE PARKING

@ RESTAURANTE / RESTAURANT

® VESTIARIO / CHANGING ROOM

F e ARN

)
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WAREHOUSE A

GALPAO A

ESPECIFICACOES TECNICAS Technical specifications

Cobertura em estrutura metalica e telha com isolamento
{7 termoacustico
Yl Metal structure roofing, zip-tile system, double thermo-acoustic
insulation with face felt

l]-s?:r Marquise de 6 metros
ol 6-meter canopy

—a-

= Niveladoras eletro-hidraulicas instaladas nas docas
R Flectro-n yaraulic dock levelers installed at the loading docks

;‘435: Portas de docas seccionadas com acionamento manual
Sectional dock doors with manual operation

lluminacéo natural
U Natural lighting

.. Lampadas LED
et LED light fixtures

. Espacamento entre pilares: 22,5m x 22,5m
= Approximate spacing between piflars: 22.5mx 21.9m

-~ Sprinklers Instalados (Categoria J4) Marquise Vestiario Externo Area de Comum ; ;

“i*- Installed Sprinklers (Category: J4) MODULO Arma(zrir;)agem ) ) (m2) AR BI’EJ;aZ)LOCEan Numero de docas
i Pe-direitolivre: 12m MODULE Canopy External locker room Common Area Number of Docks Doors
_. 12 meter height ceiling Storage Area (sqm) o) ) (sgm) Gross Leaseble Area (sqm)

Renovadores de ar natural de 4 a 6 trocas por hora 8.653.50 405.00 381.81 9.531.65
Natural air renewal: 4 to 6 exchanges per hour B ' ’ R

Juntas metalicas na area de stage
Metallic joints in the stage area

1

9.159,75 405,00 402,98 10.060,17

* Piso em concreto nivelado alaser com capacidade de 6 t/m?
Laser-leveled concrete floor with a resistance of 6 t/sqm 9.159,75 405,00 402,98 10.060,17

— 9.159,75 405,00 402,98 10.060,17
[Ma rq
LOGISTICS
— 36.132,75 1.620,00 1590,75 39.712,16
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WAREHOUSE A

GALPAO A

ESPECIFICAGOES TECNICAS Technical specifications

Cobertura em estrutura metalica e telna com isolamento
{7 termoacustico
Yl Metal structure roofing, zip-tile system, double thermo-acoustic
insulation with face felt

l]-s?:r Marquise de 6 metros
ol 6-meter canopy

—a-

oy Niveladoras eletro-hidraulicasinstaladas nas docas
R Flectro-n yaraulic dock levelers installed at the loading docks

;‘;ﬂa Portas de docas seccionadas com acionamento manual
Sectional dock doors with manual operation

lluminacéo natural
U Natural lighting

.. Lampadas LED
et LED light fixtures

. Espacamento entre pilares: 22,5m x22,5m
= Approximate spacing between piflars: 22.5mx 21.9m

- Sprinklers Instalados (Categoria J4) Marquise Vestiario Externo Area de Comum ‘ '

i [ A Area B L | ,

“i*. Installed Sprinklers (Category: J4) MODULO Arma(zrig)a gem (m?2) (m?2) (m?2) fea r?r;ag) ocave NUmero de docas
-" '7)26/;7(; I;'eer I/:Z/;x;ge/}/%;l MODULE Storage Area (sqm) CZZ% )% Externa; s/g,c;]/;erroom Com(/;ig[:l] )Area Gross Leaseble Area (sqm) Number of Docks Doors

Renovadores de ar natural de 4 a 6 trocas por hora 10.188.00 540.00 1.277.74
Natural air renewal: 4 to 6 exchanges per hour T ' ' o

Juntas metalicas na area de stage
Metallic joints in the stage area

1

10.188,00 540,00 , 1.277,74

* Piso em concreto nivelado alaser com capacidade de 6 t/m?
Laser-leveled concrete floor with a resistance of 6 t/sqm 20.376,00 1.080,00 22.555,48

[Marq|
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CONTATOS

Henrique Sargentini

hsargentini@aresmgmt.com
+5511 3500-3700

OBRIGADO!

THANK YOU!
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